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English Cond 3310
Cond 3310

Overview The Cond 3310 meter enables you to perform measurements (conductivity)
quickly and reliably.
The Cond 3310 meter provides a maximum degree of operating comfort, reli-
ability and measuring certainty.

Keypad Keys are indicated by brackets <..>.

e g

The key symbol (e.g. <ENTER>) generally indicates a short keystroke (under
2 sec). A long keystroke (approx. 2 sec) is indicated by the underscore behind
the key symbol (e.g. <ENTER__>).

HJ

RCL

gib
ANE:

<F1>: Situation dependent function (is shown on the display) e.qg.:
<F1_>: <F1>/[Menu]: Opens the menu for measurement settings
<F2>: <F1__>/[Menu]: Opens the menu for system settings
<F2__>:

<On/Off>: Switches the meter on or off

<M>: Selects the measured parameter

<CAL>: Calls up the calibration procedure

<CAL__>: Displays the calibration data

<STO>: Saves a measured value manually

<STO__>: Opens the menu for the automatic save function

<RCL>: Displays the manually stored measured values

<RCL__>: Displays the automatically stored measured values
<A><V>: Menu control, navigation

<ENTER>: Opens the menu for measurement settings / confirms entries
<ENTER__>: | Opens the menu for system settings

<AR>: Freezes the measured value (HOLD function)

Switches the AutoRead measurement on or off
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EN

Cond 3310 English
Display
3 1 | Status information
2 Measured value (with unit
iR ( )
3 Measured parameter
S —
1 4 1 7 uSlem & 4 Sensor symbol
1 ——{Tr25]InLF][ 0.835 1/cm] 2|5 .0-c m 4 (calibration evaluation)
5 5 | Measured temperature (with unit)
[l T— 6 , ,
Further status information
15.11.2008 1
- : __USB output 7
08:37 7 Softkeys and date/time
Jack field /connections
1 Conductivity measuring cell
) 2 | USB B interface (device
9, \\8°8 = ( )
? 3 Service interface
3 1 2

Initial

commissioning

1 | Insert the supplied batteries.
Make sure that the poles are in the correct position.

2 ‘ Switch on the meter with the <On/Off> key.

Caution

Follow the safety instructions of the used sensors.
The operating manuals of the sensors are available on the supplied CD and on

the Internet under www.WTW.com.
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Deutsch Cond 3310
Cond 3310

Uberblick Mit dem Messgerat Cond 3310 kénnen Sie schnell und zuverlassig Messungen
(Leitfahigkeit) durchfuhren.
Das Messgerat Cond 3310 bietet ein Hoéchstmald an Bedienkomfort,
Zuverlassigkeit und Messsicherheit.

Tastenfeld Tasten werden durch spitze Klammern <..> veranschaulicht.

e g

HJ

RCL

Das Tastensymbol (z. B. <ENTER>) bedeutet generell einen kurzen
Tastendruck (unter 2 sec). Ein langer Tastendruck (ca. 2 sec) wird durch einen
Strich hinter dem Tastensymbol (z. B. <ENTER__>) veranschaulicht.

gib
ANE:

<F1>: Situationsabhangige Funktion (wird am Display angezeigt)
<F1_>: z.B.:

<F2>: <F1>/[Menu]: Menu fur Messeinstellungen 6ffnen
<F2__>: <F1__>/[Menu]: Menu fir Systemeinstellungen &ffnen
<On/Off>: Messgeréat ein-/ausschalten

<M>: MessgroRe anwahlen

<CAL>: Kalibrierverfahren aufrufen

<CAL__>: Kalibrierdaten anzeigen

<STO>: Messwert manuell speichern

<STO__>: Automatische Speicherung konfigurieren und starten
<RCL>: Manuell gespeicherte Messwerte anzeigen

<RCL__>: Automatisch gespeicherte Messwerte anzeigen
<A><V>; Menisteuerung, Navigation

<ENTER>: Menu fir Messeinstellungen 6ffnen / Eingaben bestatigen
<ENTER__>: | Men fur Systemeinstellungen 6ffnen

<AR>: Messwert einfrieren (HOLD - Funktion)

AutoRead-Messung ein-/ausschalten
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DE

Cond 3310 Deutsch
Display
3 1 | Statusinformationen
2 2 Messwert (mit Einheit)
3 MessgrolRe
2 N E——
1 4 1 7 uSlem & 4 Sensorsymbol
1 — L eosimLry 0835 1iom] 250 °C |E| 4 (Kalibrierbewertung)
l 5 5 | Temperaturmesswert (mit Einheit)
[l — 6 . : .
Weitere Statusinformationen
15.11.2008 1
-_Menu : __USB output 7
08:37 7 Softkeys und Datum/Uhrzeit
Buchsenfeld /Anschliisse
1 Leitfahigkeitsmesszelle
0% 2 | USB-B-Schnittstelle (Device
© OOOOO @ ( )
? 3 Service-Schnittstelle
3 1 2
Erst- C . .
inbetriebnahme 1 | Die mitgelieferten Batterien einlegen.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung.

2 ‘ Messgerat mit der Taste <On/Off> einschalten.

Vorsicht

Beachten Sie die Sicherheitshinweise zu den verwendeten Sensoren.
A Die Bedienungsanleitungen zu den Sensoren finden Sie auf der mitgelieferten

CD und im Internet unter wvw.WTW.com.
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Cesky Cond 3310

Cond 3310

Prehled Méficem Cond 3310 muzete rychle a spolehlivé méfit (vodivost).

Méfi¢ Cond 3310 nabizi v maximalni mife komfort obsluhy a ovladani,
spolehlivost a bezpecnost méreni.

Tlagitka Tlacitka jsou oznacena Spi¢atymi zavorkami <..>.
TlaCitkovy symbol (napf. <ENTER>) vSeobecné znamena kratké stisknuti
tlaCitka (kratSi nez 2 s). Dlouhé stisknuti tlaCitka (cca 2 s) je znazornéno
podtrzitkem za symbolem tlacitka (napf. <ENTER__>).

<F1>: Situacné zavisla funkce (indikuje se na displeji), napf.:
<F1_>: <F1>/[Menu]: Otevieni nabidky méfickych nastaveni
<F2>: <F1__>/[Menu]: Otevieni nabidky systémovych nastaveni
<F2_>:
<On/Off (Zap/ | Zapnuti/vypnuti pfistroje
Vyp)_>:
<M>: Volba méfené veliiny
cAL <CAL>: Vyvolani kalibrace
<CAL__>: Zobrazeni kalibra¢nich udaju
<STO>: Ruc€ni ulozeni naméfené hodnoty
h— <STO__ >: Nakonfigurovat a spustit automatické ukladani
<RCL>: Zobrazeni ruéné ulozenych naméfenych hodnot
Rot <RCL__>: Zobrazeni automaticky ulozenych naméfenych hodnot
E <A><V>: Nastavovani a navigace v nabidkach
5
CNTER <ENTER>: Otevieni nabidky méfickych nastaveni / potvrzeni zadani
<ENTER__>: | Otevfeni nabidky systémovych nastaveni
AR <AR>: Zmrazeni naméfené hodnoty (funkce HOLD)
Zapnuti / vypnuti méfeni s automatickym odecitanim

6 ba75789y02 02/2009
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Cond 3310 Cesky
Displej
3 1 Stavové informace
o) 2 Namérena hodnota (s jednotkou)
3 Mérna veli¢ina
o S E—
1 41 7 uSlem & 4 Symbol cidla
0 (vyhodnoceni kalibrace)
1 ——HTr25]nLF][ 0.835 1/cm] 25.0°c E| 4
5 Teplota méfeni (s jednotkou)
15 11.2008 [l — 6 Dalsi stavové informace
Menu Ll USBoutput [ T— 7
08:37 7 | Programovatelna funkéni tlagitka
a datum/Cas
Zasuvky / pfipojky

1 Clanek na méfeni vodivosti

2 Rozhrani USB-B (pfistroj)

$%
o
) © . @ 3 Servisni rozhrani
3 1 2
Prvni uvedeni do
provozu 1 | Vlozte prilozené baterie.
Dbejte pfitom na spravnou polaritu.
2 ‘ Zapnéte méfici pfistroj tlacitkem <On/Off (Zap/Vyp)_> .
Pozor

Navody k obsluze €idel naleznete na pfiloZzeném CD a na internetu na adrese

g Dodrzujte bezpecnostni pokyny pro pouzita Cidla.
www.WTW.com.
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Dansk Cond 3310
Cond 3310

Oversigt Med dette maleapparat Cond 3310 kan du hurtigt foretage palidelige malinger
(Ledeevne).
Maleapparatet Cond 3310 giver den hgjest taenkelige betjeningskomfort,
driftsikkerhed og malengjagtighed.

Tastefelt Tasterne vises med spidse klammer <..>.

e g

Tastesymbolet (f.eks. <ENTER>) betyder generelt et kort tastetryk (mindre end
2 sek.). Et langt tastetryk (ca. 2 sek.) vises med en streg efter tastesymbolet
(f.eks. <ENTER _>).

HJ

RCL

gib
ANE:

<F1>: Situtationsafha?ngig funktion (vises pa displayet) f.eks.:
<F1_>: <F1>/[Menu]: Abn menuen il maleindstillinger
<F2>: <F1__>/[Menu]: Abn menuen til systemindstillinger
<F2__>:

<On/Off>: Aktivering/deaktivering af maler

<M>: Veelg malestarrelse

<CAL>: Hent kaliberingsmetoder

<CAL__>: Vis kalibreringsdata

<STO>: Gem malevaerdien manuelt

<STO__>: Konfigurer og start automatisk lagring

<RCL>: Vis manuelt gemte malevaerdier

<RCL__>: Vis automatisk gemte mélevaerdier

<A><V>; Menustyring, Navigation

<ENTER>: é\bn menuen til maleindstillinger/bekraeft indtastning
<ENTER__>: | Abn menuen til systemindstillinger

<AR>: Frys maleveerdi (HOLD - funktion)

Aktivér/deaktiver AutoRead-maling
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Cond 3310 Dansk
Display
3 1 | Statusinformationer
2 Maleveerdi (med enhed
o) ( )
3 Malestarrelse
2 N E——
1 4 1 7 uSlem (5 4 | Sensorsymbol
1 —timespniFyosss vem  20-0 °C m 4 (kalibreringsvurdering)
5 5 | Temperaturmaleveerdi (med enhed)
T 6 .
Flere statusoplysninger
15.11.2008 1
-_Menu : _USB output 7
08:37 _ 7 Genvejstaster samt dato/klokkeslaet
Basningsomradettilslutninger
1 Malecelle for ledeevne
0% 2 USB-B-interface (Device
. (892 — (Device)
© 3 | Service-interface
3 1 2

Farste

ibrugtagning 1

Seaet de medfglgende batterier i.
Vend i den forbindelse polerne rigtigt.

2 ‘ Teend for maleren med tasten <On/Off> .

Forsigtig
Folg sikkerhedsanvisningerne til de sensorer, der skal bruges.

A Betjeningsvejledningen til sensorerne findes pa den medfalgende cd og pa
internettet pa adressen www.WTW.com.

ba75789y02 02/2009 9



EANnvika Cond 3310
Cond 3310

Emokoétmnon Me tn guokeur| pérpnong Cond 3310 pTTOPEITE VA TTPAYUATOTTOIEITE YPIYOPA KAl
aglOTNIaTa PETPATEIG (AYWYILOTNTA).
H guokeun pétpnang Cond 3310 Trapéxel PeyiaTo Babuo aveang XEIPITUOU,
a&loTTIaTIAg Kal GT@AAEING HETPATEWV.

MANKTPOAGYIO Ta TAAKTPa aTTeIKoVI{ovTal PE TTAPEVOETEIG TNG HOPPNAG <..>.

[

it

HJ

RCL

To guuBoio AnRkTpou (1r.X. <ENTER>) onpaivel yevikd oUvTopo TTATNPA £VOG
TTANKTPOU (SIGPKEIAg MIKPOTEPNG TWV 2 BeUT.). To TTAPATETAUEVO TTATNA TWV
TTANKTPWV (SIAPKEIOG 2 DEUT. TTEPITTOU) ATTEIKOVICETAI JE Mia TTAUAQ PETA TO
gupBolo Tou TANKTpou (TT.X. <ENTER__>).

gib
A E:

<F1>: A&iToupyia avaAloya pe Tnv katagraan (epgavietal aTnv
<F1_>: obovn), . X.:
<F2>: <F1>/[Menu]: Avolypa pevou yia TIG puBHITEIG TNG PETPNONG
<F2__>: <F1__>/[Menu]: Avolypa pevou yia TIG puBUITEIG OUTTAPATOG
<On/Off>: Evepyotroinon/atrevepyoTroinan CUOKEUNG PETPNONG
<M>: EmiAoyn peTpolpevou peyeboug
<CAL>: AvakAnan pebodou Babuovounang atrd TN YVAUn
<CAL__>: Epgavion dedopévwy Babuovounang
<STO>: Mn auTtopaTn arodnKeuan TNG TIUNAG METPNANG
<STO__>: Alopopewan Kal €vapén autopaTng atrodrnkeuang
<RCL>: Ep@avion Tipwv HETPNONG TTOU OTTOBNKEUTNKAV PN AUTOUOTO
<RCL__>: Ep@avion Tipwv PETPNONG TTOU ATToBNKEUTNKAV AUTOUATA
<A><V>; ‘EAeyxog pevou, TAonynan
<ENTER>: Avolypa pevou yia TIg puBpiaeig TNG pétpnong / EmBeBaiwon
<ENTER__>! | eicaywyng Tipwy

Avolyua pevou yia TIG puBuigeIg auaTHATOG
<AR>: Taywpa' TiuAg pETpnang (Aeiroupyia HOLD)

Evepyotroinan/atrevepyotroinan péTpnang AutoRead

10
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EL

Cond 3310 EAANvVIKG

066vn

—

3 MAnpo@opieg KaTaaTaang

1417 ..

(3
1 ——HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 2|5-0 °C |E|

Tipn pérpnang (pe povada)

MeTpouUpevo pEyebog

AN

> UuBoAo aigbnThpa
(agloAdynon Babpovopnang)

4
5 5 Tiun peTpNang Bepuokpaaiag (Ue
—t+— 6 povada)
15.0181:.3?308 -— 7 6 Mepaitépw TTANPOYOPIES KATACTATNG
7 MpoypapuaTioyeva TTARKTPA Kal
nuepounvia/wpa
Medio uttodoxwv /auvdEaelg
1 KuyeAida péTpnang aywyiuotntag
c?o% 2 | ©Upa USB-B (Device)
9, \\ 0% = : : :
© 3 Ymodoxrn dilaguvdeans aEpPIg
3 1 2

MpwTtn évapén

AgiToupyiag 1

ToTTOBETNATE TIG TTAPEXOUEVEG PTTATAPIEG.
MpogéETte TN owaTr TTOAIKOTNTA.

2 ‘ EvepyotroinaTe Tn guakeun PErpnaong pe 1o TTARKTpo <On/Off> .

Mpoagoxn

Aa&Bete uTOWN TIG UTTOBEIEEIC ATPAAEIAG YIO TOUG XPNOIUOTTOIOUUEVOUG
A aiednTrPeS. MTTopeite va Bpeite TIC 0dNyieg XPHONS TwV AITONTAPWY GTO

Trapexoupevo CD kai ato Internet, otnv 1I0TogeAida www. WTW.com.
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Espafiol Cond 3310
Cond 3310

Sumario Con el instrumento de medicion Cond 3310 puede Ud. efectuar mediciones de
(de conductibilidad) de manera rapida y fidedigna.
El instrumento de medicion Cond 3310 ofrece maxima comodidad de empleo,
confiabilidad y seguridad de medicién.

Teclado Las teclas estan identificadas por paréntesis angulares <..> .

1 g

El simbolo de tecla (por ejemplo <ENTER>) significa por lo general una breve
presion (menos de 2 segundos). Si se ha de oprimir la tecla prolongadamente
(2 segundos, aprox.), se ha representado por una raya a continuacion del
simbolo de la tecla (por ejemplo <ENTER__>).

CAL

STO ——

RCL

i

ENTER

<F1>: Situacién dependiente de la situacion momentanea
<F1_>: (aparece indicada en el display) por ejemplo:
<F2>: <F1>/[Menu]: Acceder al menu para la configuracién de
<F2__>: medicion
<F1__>/[Menu]: Acceder | menu para la configuracion del
sistema
<On/Off>: Prender/apagar instrumento
<M>: Seleccionar la unidad de medicion
<CAL>: Llamar el procedimientos de calibracion
<CAL__>: Mostrar los datos de calibracion
<STO>: Archivar en memoria manualmente el valor medido
<STO__>: Configurar el almacenamiento automatico e iniciar la sesion
<RCL>: Visualizar los valores medidos guardados manualmente
<RCL__>: Visualizar los valores medidos guardados automaticamente
<A><V>: Control del menu, navegacion
<ENTER>: Acceder al menu para la configuracién de medicion /
Confirmar los datos ingresados
<ENTER__>: | Acceder al menu para la configuracion del sistema
<AR>: Congelar el valor medido (funcion HOLD)

Prender/apagar la medicion AutoRead

12
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ES

Cond 3310 Espaiiol
Display
3 1 Informacioén sobre el estado actual
o) 2 Valor medido (con unidad)
3 Parametro
2 N E——
1 4 1 7 uSlem & 4 Simbolo del sensor
1 25N FI[ 0.635 /e 2|5_0 °C |E| 4 (evaluacion de la calibracion)
5 5 | Temperatura medida (con unidad)
[l — 6 . L
Mas informacion sobre el estado
15.11.2008 M
7 Softkeys y fecha / hora
Conexiones varias /conexiones
1 Célula conductimetra
0% 2 | Interfase USB-B (device
o %08 = evice)
© 3 | Interfase de servicio
1 2

Primera puesta
en
funcionamiento

1 | Colocar las pilas incluidas.

Al colocarlas, preste atencion a la polaridad correcta.

2 ‘ Prender el instrumento de medicion con la tecla <On/Off>.

Atencién

Tenga presente las instrucciones de seguridad de los sensores utilizados.
Las instrucciones de empleo de los sensores se encuentran en el CD adjunto o
bien, en el internet bajo www.WTW.com.

ba75789y02 02/2009 13
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Suomi Cond 3310
Cond 3310

Yleiskuvaus Mittalaitteella Cond 3310 voit suorittaa nopeasti ja luotettavasti mittauksia
(johtavuus).
Mittalaite Cond 3310 tarjoaa enimmaismaaran kayttdbmukavuutta, luotettavuutta
ja mittaustuloksen varmuutta.

Néappéaimistd Painikkeet havainnollistetaan hakasuluilla <..>.

Painikkeen symboli (esim. <ENTER>) tarkoittaa yleensa lyhytta painikkeen
painamista (alle 2 s.). Pitkd painikkeen painaminen (n. 2 s.) havainnollistetaan
painikkeen symbolin takana olevalla viivalla (esim. <ENTER_>).

HJ

RCL

gib
ANE:

<F1>: Tilanteesta riippuva toiminto (ndytetdan naytdéssa) esim. :
<F1_>: <F1>/[Menu]: Avaa mittausasetusten valikko

<F2>: <F1__>/[Menu]: Avaa jarjestelmaasetusten valikko
<F2__>:

<On/Off>: Kytke mittauslaite paalle/pois

<M>: Valitse mittaussuure

<CAL>: Hae kalibrointimenetelma

<CAL__>: Nayté kalibrointitiedot

<STO>: Tallenna mittausarvo manuaalisesti

<STO__>: Konfiguroi ja kdynnistd automaattinen tallennus
<RCL>: Naytd manuaalisesti tallennettu mittausarvo
<RCL__>: Naytd manuaalisesti tallennettu mittausarvo
<A><V>; Valintaohjaus, navigointi

<ENTER>: Avaa mittausasetusten valikko / vahvista tallennukset
<ENTER__>: | Avaa jarjestelm&asetusten valikko

<AR>: Jaadyta mittausarvo (HOLD - toiminto)

Kytke AutoRead-mittaus paalle/pois paalta

ba75789y02 02/2009
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Cond 3310 Suomi
Naytt6é
3 1 | Tilatiedot
2 Mittausarvo (yksikélla
2 (y )
3 Mittaussuure
2 N E——
1 41 7 uSlem (5 4 | Anturin symboli
1 ——HTr25]inLFI 0.835 1/cm] 2|5-0 C m 4 (kalibroinnin analyysi)
5 5 | Lampétilanmittausarvo (yksikolla)
[l 6 e
6 Lisatilatiedot
15.11.2008 1
08:37 7 ST SR ——
7 Jarjestelmdavaimet ja paivdmaara/
kellonaika
Pistokekentta /litdnnat
1 Johtavuuden mittauksen valokenno
0% 2 | USB-B-iitanta (laite
o \208 = S
© 3 | Huoltoliitanta
1 2
iKAVHEENOtt
Ensikayttoonotto 1 | Laita mukanatoimitetut paristot sisaan.
Huomioi tallin oikea napaisuus.
2 ‘ Kytke mittauslaite paalle painikkeella <On/Off> .
Varo

Noudata kaytettévien antureiden turvallisuusohjeita.
Antureiden kayttohjeet I6ytyvat mukanatoimitetulta CD:Ita ja internetista

osoitteesta www.WTW.com.

ba75789y02
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Francais

Cond 3310

Vue d'ensemble

Clavier

e g

Cond 3310

L'appareil de mesure Cond 3310 permet d'effectuer des mesures rapides et

fiables ().

L'appareil de mesure Cond 3310 offre un maximum de confort de service, de
fiabilité et de sécurité de mesure.

Les touches sont symbolisées par des parenthéses pointues <..> .

Le symbole de touche (p. ex. <ENTER>) signifie généralement qu'il faut exercer
une pression bréve (moins de 2 sec). La pression longue (env. 2 sec) est
symbolisée par un tiret suivant le symbole de touche (p. ex. <ENTER__>).

HJ

RCL

gib
A E:

<F1>: Fonction dépendante de la situation (s'affiche a I'écran) p.

<F1_>: ex.:

<F2>: <F1>/[Menu]: ouverture du menu pour réglages de mesure

<F2__>: <F1__>/[Menu]: ouverture du menu pour réglages systéme

<On/Off>: Allumer/éteindre I'appareil de mesure

<M>: Sélection de la grandeur de mesure

<CAL>: Appel de la procédure de calibration

<CAL__>: Afficher les données de calibration

<STO>: Enregistrement manuel de la valeur de mesure

<STO__>: Configuration et démarrage de I'enregistrement automatique

<RCL>: Affichage des valeurs de mesure enregistrées

<RCL__>: Affichage des valeurs de mesure enregistrées
automatiquement

<A><V>; Commande par menu, navigation

<ENTER>: Ouverture du menu pour réglages de mesure / confirmation
des entrées

<ENTER__>: | Ouverture du menu pour réglages systeme

<AR>: Gel de la valeur de mesure (fonction HOLD)

Désactivation de la mesure AutoRead

16
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FR

Cond 3310 Francais
Visuel
3 1 Informations d'état
2 Valeur mesurée (avec unité
& ( )
3 Grandeur de mesure
2 R E—
1 4 1 7 uSlem & 4 | Symbole de sonde
] 25U 0.835 o] 2|5_0 °C |E| 4 (évaluation de la calibration)
5 5 | Valeur de mesure de la
all— 6 température (avec unité)
15.11.2008 N
08:37 7 6 Autres informations d'état
7 Softkeys et date/heure
Connexions /raccordements
1 Cellule de mesure de la
conductivité
o%o
S O0pO .
5 \\O_9 = 2 | Interface USB-B (Device)
3 Interface de service
1 2
Premiére mise en o R -
service 1 | Mettre en place les piles jointes a la livraison.
Ce faisant, veiller a la polarité correcte.
2 | Allumer I'appareil de mesure en appuyant sur la touche <On/
Off>.
Attention

Veuillez respecter les consignes de sécurité relatives aux sondes utilisées.
Vous trouvez les modes d'emploi relatifs aux sondes sur le CD joint a la livraison
et sur Internet a I'adresse www.WTW.com.

ba75789y02 02/2009
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Magyar Cond 3310
Cond 3310

Attekintés A Cond 3310 tipusu miszerrel gyorsan és megbizhatéan végezhettk a
mérések (vezetbképesség, .
A Cond 3310 miiszer a legmagasabb foku kezelési kényelmet és
megbizhatosagot nyuijtja, és a legbiztosabb méréseket teszi lehetové.

A gombok A gombokat csucsos zarojelek <..> emelik ki.

mezbje A gomb szimbdéluma (pl. <ENTER>) altaldban a gomb révid (2 masodpercnél

g e

révidebb) ideji lenyomasat jelenti. A gomb hosszu ideji (kb. 2 masodpercig
tart6) lenyomasara a gomb szimboluma utani vonas (pl. <ENTER__>) utal.

HJ

gib
A E:

<F1>: Helyzetfiiggd (a kijelz6n megjelenitett) funkcid, pl.:
<F1_>: <F1>/[Menu]: A mérési beallitdsok menujének megnyitasa
<F2>: <F1__>/[Menu]: A rendszerbeallitdsok menijének
<F2__>: megnyitasa
<On/Off>: A mérémuszer ki-/bekapcsolasa
<M>: A mérendd mennyiség megvalasztasa
<CAL>: A kalibralasi eljaras behivasa
<CAL__>: A kalibralasi adatok kijelzése
<STO>: A mért érték manualis mentése
<STO__>: Automatikus mentés konfiguralasa és inditasa
<RCL>: A manualisan mentett mérési értékek megjelenitése
<RCL__>: Az automatikusan mentett mérési értékek megjelenitése
<A><V>: Menivezérlés, navigaciod
<ENTER>: A mérési beallitasok menljének megnyitasa / A bevitt adatok
<ENTER__>: | nyugtazasa

A rendszerbeallitasok menijének megnyitasa
<AR>: A mért érték befagyasztasa (HOLD funkcid)

AutoRead-mérés ki-/bekapcsolasa
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HU

Cond 3310 Magyar

Kijelz6

3 1 | Allapo1tinformaciok

1417 ..

&
1 ——HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 25.0°c E|
|

Mért értek (mértékegységgel)

Mérend6 mennyiség

AW IN

Az érzékel§ jele
(kalibracio kiértékelése)

5 A hémérséklet mért értéke

el — (mértékegységgel)

M USB output
o :

~NOo o~

6 Tovabbi allapotinformaciok

7 Softkey gombok és datum/6raidé

Foglalatok mezéje /Csatlakozok

1 Vezetbképesség-mérdcella

0% 2 | 'B' USB-port (Device
o (o9 = port ( )
© 3 | Csatlakozasi hely szervizcélokra
3 1 2
Elsé s . -
hasznalatkor 1 I:Ielye;ze be a keszulek.k'el egyutt szallitott elemeket.
Ugyeljen a helyes polaritasra.

2 ‘ Kapcsolja be a mérémiszert az <On/Off> gombbal.

Figyelmeztetés
Tartsa be az alkalmazott érzékel6k biztonsagi utasitasait.

A Az érzékeldk kezelési utasitasai megtalalhatok a késziilékkel egytt kapott CD-
lemezen és az interneten a www.WTW.com honlapon.
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ltaliano Cond 3310
Cond 3310

Descrizione Con I'apparecchio di misurazione Cond 3310 si possono effettuare misurazioni

generale in modo rapido e affidabile (conducibilita).
Esso Cond 3310 offre il massimo in fatto di comfort di comando, affidabilita e
sicurezza di misurazione.

Tastiera | tasti sono rappresentati tra parentesi angolate <..>.

Y g

CAL

STO ——

RCL

Il simbolo dei tasti (ad es. <ENTER>) indica di regola una breve pressione
(inferiore a 2 secondi). La pressione prolungata (circa 2 secondi) &
rappresentata da un trattino posto dopo il simbolo (ad es. <ENTER_>).

%4’
2| |3

<F1>: Funzione a seconda della situazione (visualizzata sul
<F1_>: display) ad es.:
<F2>: <F1>/[Menu]: Apertura del menu per le impostazioni della
<F2__>: misurazione
<F1__>/[Menu]: Apertura del menu per le impostazioni del
sistema
<ON/OFF>: Accensione/spegnimento dello strumento di misurazione
<M>: Selezione dell'unita di misurazione
<CAL>: Richiamo della procedura di calibrazione
<CAL__>: Visualizzazione dei dati di calibrazione
<STO>: Memorizzazione manuale del valore della misurazione
<STO__>: Configurazione e avvio della memorizzazione automatica
<RCL>: Visualizzazione dei valori di misurazione memorizzati
<RCL__>: manualmente
Visualizzazione dei valori di misurazione memorizzati
automaticamente
<A><V>: Gestione menu, navigazione
<ENTER>: Apertura del menu per le impostazioni della misurazione /
<ENTER__>: | conferma immissioni
Apertura del menu per le impostazioni del sistema
<AR>: Blocco del valore di misurazione (funzione HOLD)

Inserimento/disinserimento della misurazione AutoRead

20
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IT

Cond 3310 Italiano

Display

—

3 Informazioni di stato

1417 ..

(3
1 ——HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 2|5-0 °C |E|

Valore di misurazione (con unita)

Unita di misurazione

A OO IN

Icona del sensore
(valutazione della calibrazione)

4
5 5 | Valore di misurazione della
all— 6 temperatura (con unita)
15.11.2008 o
08:37 7 6 Altre informazioni di stato
7 Softkey e data/ora
Pannello prese /allacciamenti
1 Cella di misurazione conducibilita
0% 2 Interfaccia USB-B (Device
S OQOQO @ ( )
© 3 | Interfaccia di servizio
3 1 2

Prima messa in

funzione 1

Introdurre le batterie fornite in dotazione.
prestando attenzione alla corretta polarita.

2 ‘ Accendere lo strumento di misurazione con il tasto <ON/OFF>.

Attenzione

Osservare le avvertenze di sicurezza relative ai sensori utilizzati.

Le istruzioni per I'uso dei sensori sono contenute nel CD fornito in dotazione
oppure si trovano alla pagina www.WTW.com.
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AZE

Cond 3310

BE

F—N\v R

F

e

CAL

Cond 3310

CDAIESS Cond 3310 &, TIEXRLKERIC (CEE ) ZRHETDHENTE

£ I

BIZERS Cond 3310 . AFRDEFEREME., FHEUESLCAEREM ZRMH

LET,

BeDF—BRLUBN <> ICANTRIZENATVET,
F—2RI) (Bl <ENTER> ) FRRELTESHIENDELET (2%
i )o BR<HT (H2¥)HFBEEFE. F—22RILOBBICTOEA—N—%
HFTVWET (fl: <ENTER > ),

STO ———

g4>
ARE:

<F1>: MRRICHULBEE (TF1ATLAICERT)
<F1__>: il

<F2>: <F1>/[Menu]: BIERREX -1 —ZM<
<F2__ >: <F1__>/[Menu]: > AT AREXZ1—ZH<
<On/Off>: BESR/EF> | 793

<M>: REEZRIRT S

<CAL>: Fr)J/L—2a FIEEHCHT
<CAL_ >: *¥v)JL—2aVF—RERTTE
<STO>: AEEZFBHRETS

<STO__ >: BEREZREL. BRI

<RCL>: FBRFELLAEEZRTTS

<RCL__>: BERELLAEEZRTTS
<A><V>: XZ1—%E, FETF—>3>
<ENTER>: BEREX_1—%2@H< | ALZHEETS
<ENTER__>: | YATFAREXZ1—%H<

<AR>: BIE@E7)—XT5 (HOLD #aE )

AutoRead BIEZH> | #7323

22
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Cond 3310 B A
F4ATLA
3 1 AT—RAER
= o) 2 | REE (BEFE)
3 HIEE
S 1 41 7 - 4 Y-SRI

(FrUTL—a i)
BERAERE (EuHE)
Z DO AT — 2 AR
7 | Y7 RE—B&VBEN/ EY

(3
1 ——HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 25.0°c |E|

a

[

M USB output
pos p

~No o~

YTy NIUT | EEE

1 | EEEAELIL

0%0o

2 2 USBBA2R—T7I—RA (TFIN/M4R)
o
3 | —ERAZ-T7I-X

#1458 P B

1 | EOELZEBELET,

TOB, T75AB | XA TABERFIELTELLKEBLTSEE,
BERRZEF— <On/Off> THVIZLET,

2

EE

FEALTVWSE H—0R2ICHTHIEEZTHZIETL TSEE W,
‘é‘k O —0OBRBHAEZE. AHEOCD CIRBEhTVET,
T Wwww.WTW.com] THRTDCLETEET,
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=0 Cond 3310
Cond 3310

e £7%7|Cond 3310 £ 0|83t W21 HEst 54 (MY ol 7HsELCH
£77| Cond 3310 2 Flo{k 22 HWol|du A2 J2|n Hede
RhEehct

7|mE 71E HAl T35 <. > 2 EAIFELUCH.

iluﬂ

CAL

7| Al (0f: <ENTER>) © QS0 2 Bl £ 2= %4 o|0|fLIch2 ZO|LH).

STO ——

gib
ANE:

dH g2{of stz AR (L2 X))oz 7| A= 7ol ZEO| EAIFLICH( A :

<ENTER__>).

<F1>: Mg o 715 (ClAET oo EAIE)

<F1_ > o :

<F2>: <F1>/[Menu]: 4 MM {8t HiF &I

<F2_ >: <F1__>/[Menu]: AIAR] HH 2 28 HIfF Y7

<On/Off>: EH7| 77|/ 117]

<M>: S™-T ME5H]

<CAL>: Ze|=eo|lM Hit 22271

<CAL__>: Zz|= 20| dlo|Ef EAIGHY]

<STO>: EHU =522 MHESHY|

<STO__ >: s ME M™HE D AlESH|

<RCL>: TSSO E XS 5™ EAIHT

<RCL__>: NSL2 MYE EHi EAlISH|

<A><V>: ol 25, g8 HdY

<ENTER>: EY HAYE Qe Ml @]/ 4= &elsty|

<ENTER__>: | A|AE HMHE QI8 HlF &7

<AR>: E™7F EX|AZ|Z7] (HOLD - 718)
AutoRead- £ 77|/ 117|

24
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Cond 3310 $t=04
ClAZd o]
3 1 HEl HE
2 | EWZ (TS EH)
x
3 | auw
> —
1 41 7 usfom {3 4 | dMelE
. Ho|E|o|Ad Ty
1 ——HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 2|5-0 C E| 4 (2el=sold E7t)
5 5 |2 534 (E9xE)
15.11.2008 = - 7|E|. AoI-EH EIEI_
Menu Ll USB output [ T— 7
A7/ iRz E
1 dEM EE
0% 2 | USB-B- IE{m|0|A (Device
o (S8 = (Device)
© 3 MH|A QIE{H| 0| A
3 1 2

E|T A2 _
EMNE 1| B RIZEE WEZIE AU AR .
ol 252 2Adofl Qol5HAAIS |
2 \ <On/Off> 7|12 S 87|12 HAAIQ .

X
F9

A MAo| oA a0l 0I5+ AIAIL .
A Mol #et AFRABME 87 MBE= cD = &1 0|X|
www.WTW.com Ol A &0l & = QU&LICEH.
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Nederlands Cond 3310
Cond 3310

Overzicht Met het meetapparaat Cond 3310 kunt u snel en betrouwbaar metingen
(geleidingsvermogen) uitvoeren.
Het meetapparaat Cond 3310 biedt een maximum aan bedieningscomfort,
betrouwbaarheid en meetzekerheid.

Keypad Toetsen worden door puntige haakjes <..> aanschouwelijk gemaakt.

[

it

HJ

RCL

Het toetssymbool (bijv. <ENTER>) betekent over het algemeen een korte druk
op de toets (korter dan 2 sec). Een langere druk op de toets (ca. 2 sec) wordt
door een streep achter het toetssymbool (bijv. <ENTER__>) aanschouwelijk

gib
ARE:

gemaakt.

<F1>: Situatieathankelijke functie (wordt op het display
<F1_>: weergegeven) bijv.:

<F2>: <F1>/[Menu]: Menu voor meetinstellingen openen
<F2__>: <F1__>/[Menu]: Menu voor systeeminstellingen openen
<On/Off>: Meettoestel in-/uitschakelen

<M>: Meetgrootte selecteren

<CAL>: Kalibreermethode oproepen

<CAL__>: Kalibreergegevens weergeven

<STO>: Meetwaarde handmatig opslaan

<STO__>: Automatische opslag configureren en starten

<RCL>: Handmatig opgeslagen meetwaarden weergeven
<RCL__>: Automatisch opgeslagen meetwaarden weergeven
<A><V>; Menubesturing, navigatie

<ENTER>: Menu voor meetinstellingen openen / invoer bevestigen
<ENTER_>: | Menu voor systeeminstellingen openen

<AR>: Meetwaarde bevriezen (HOLD - functie)

AutoRead-meting in-/uitschakelen

26
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NL

Cond 3310 Nederlands

Display

—

3 Statusinformatie

1417 ..

(3
1 ——HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 2|5-0 °C |E|

Meetwaarde (met eenheid)

Meetgrootte

Sensorsymbool (kalibreerevaluatie)

a |~ OWIN

4 Temperatuur-meetwaarde (met
5 eenheid)
[l T— 6 . ,
Verdere statusinformatie
15.11.2008 I
- : __USB output 7
08:37 7 Softkeys en datum/tijd
Bussenveld / aansluitingen
1 Geleidingsvermogensmeetcel
) 2 | USB-B-interface (Device
o, \\9°8 = ( )
? 3 | Service-interface
3 1 2
Eerste
inbedriffname 1 | De meegeleverde batterijen plaatsen.

Let daarbij op de juiste polariteit.

2 ‘ Meettoestel met de toets <On/Off> inschakelen.

Voorzichtig

Neem de veiligheidsaanwijzingen voor de gebruikte sensoren in acht.
A De handleidingen voor de sensoren vindt u op de meegeleverde cd en op

internet op www.WTW.com.
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Norsk Cond 3310
Cond 3310

Oversikt Med maleren Cond 3310 kan du utfgre raske og palitelige malinger (ledeevne).
Med maleren Cond 3310 er du sikret maksimal betjeningskomfort, palitelighet
og malengyaktighet.

Knapper Knappene vises av hakeparenteser <..>.

g

Knappsymbolet (for eksempel <ENTER>) betyr vanligvis et kort trykk pa
knappen (under to sekunder). Et langt knappetrykk (ca. 2 sek) vises av en strek
under knappesymbolet (f.eks. <ENTER_>).

CAL

STO ——

gib
ANE:

<F1>: Situasjonsavhengig funksjon (vises pa displayet), for
<F1_>: eksempel.:

<F2>: <F1>/[Menu]: Apne menyen for maleinnstillinger
<F2__>: <F1__>/[Menu]: Apne menyen for systeminnstillinger
<On/Off>: Sla maleren pal/av

<M>; Velge malestarrelse

<CAL>: Hente frem kalibreringsprosedyren

<CAL__>: Vise kalibreringsdata

<STO>: Lagre maleverdien manuelt

<STO__>: Konfigurere og starte automatisk lagring

<RCL>: Vise manuelt lagrede maleverdier

<RCL__>: Vise automatisk lagrede méleverdier

<A><V>: Menystyring, navigering

<ENTER>: épne menyen for maleinnstillinger / Bekrefte inntasting
<ENTER_>: | Apne menyen for systeminnstillinger

<AR>: Fryse maleverdi (HOLD-funksjon)

Sla AutoRead-maling pa/av

28
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NO

Cond 3310 Norsk
Display
3 1 | Statusinformasjon
o) 2 Maleverdi (med enhet)
3 Malestarrelse
2 —_—
1 4 1 7 uSicm (5 4 Falersymbol
1 ——Tr25]InLF][ 0.835 1/cm] 2|5'0 C |E| 4 (kalibreringsanalyse)
5 5 | Temperaturmaleverdi (med enhet)
[l — 6 . ,
Mer statusinformasjon
15.11.2008 M
- : _USB output 7
08:37 _ 7 Programtaster og dato/tid
Kontaktpanel/tilkoblinger
1 Ledeevnemalecelle
. ng:g, _ 2 USB-B-grensesnitt (Device)
© 3 Servicegrensesnitt
3 1 2

Farste gangs

bruk 1

Sett inn batteriene som fulgte med.
Pass pa riktig polaritet.

2 ‘ Sla pa maleren med knappen <On/Off> .

Forsiktig
Les sikkerhetsinstruksene for fglerne som brukes.

A Du finner bruksanvisning for falerne pa CD-platen som fulgte med og pa
nettsiden www.WTW.com.
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Polski Cond 3310
Cond 3310

Informacje Za pomoca urzgdzenia pomiarowego Cond 3310 mozna szybko i niezawodnie

ogoblne wykonywac pomiary (przewodno$ci).
Urzadzenie pomiarowe Cond 3310 zapewnia najwyzszy poziom komfortu
obstugi, niezawodnoéci i doktadno$ci pomiarowe;.

Klawiatura Nazwy klawiszy umieszczono w nawiasach ostrokatnych <...>.

e g

Symbol klawisza (n p. <ENTER>) oznacza zasadniczo obstugi krotkie
nacisniecie klawisza (ponizej 2 s). Diugie nacisniecie klawisza (ok. 2 s)
wskazywane jest za pomocg kreski za symbolem klawisza (n p. <ENTER_>).

HJ

RCL

gib
ARE:

<F1>: Funkcja zalezna od sytuacji (jest wyswietlana na

<F1_>: wyswietlaczu) n p.:

<F2>: <F1>/[Menu]: Otwieranie menu ustawien pomiaru

<F2__>: <F1__>/[Menu]: Otwieranie menu ustawien systemowych

<On/Off>: Wiaczanie/wytgczanie miernika

<M>: Wybdr mierzonej wielkosci

<CAL>: Uruchamianie procedury kalibracji

<CAL__>: Wyswietlanie danych kalibraciji

<STO>: Reczne zapisywanie wartosci pomiaru

<STO__>: Konfiguracja i uruchamianie automatycznego zapisywania

<RCL>: Wyswietlanie zapisanych recznie wartosci pomiarowych

<RCL__>: Wyswietlanie zapisanych automatycznie wartosci
pomiarowych

<A><V>; Sterowanie menu, nawigacja

<ENTER>: Otwieranie menu ustawien pomiaru/potwierdzanie wpisow

<ENTER__>: | Otwieranie menu ustawien systemowych

<AR>: Wstrzymywanie wartosci pomiaru (funkcja HOLD)

Wiaczanie/wytgczanie pomiaru AutoRead
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PL

Cond 3310 Polski

Wyswietlacz

—

3 Informacje statusu

1417 ..

(3
1 ——HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 25.0°c |E|

Warto$¢ pomiaru (z jednostka)

Mierzona wielkos¢

Symbol czujnika (ocena kalibracji)

a |~ OWIN

Warto$¢ pomiaru temperatury (z
jednostka)

[

M USB output
o :

Dalsze informacje statusu

~NOo o~

7 Przyciski programowe oraz data/
godzina

Panel gniazd/przytacza

1 Ukfad pomiaru przewodnosci

0% 2 | Interfejs USB B (Device
o ((£02 _ j ( )
© 3 | Ztgcze serwisowe
3 1 2

Uruchamianie po

raz pierwszy 1

Wiozy¢ zatgczone baterie.
Zwracac¢ przy tym uwage na prawidtowe ustawienie biegundw.

2 ‘ Wigczy¢ miernik za pomoca klawisza <On/Off>.

Uwaga

Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa dot. stosowanych czujnikéw.
Instrukcje obstugi czujnikéw mozna znalez¢ na zatgczonym dysku CD oraz w
Internecie pod adresem www.WTW.com.
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Portugués Cond 3310
Cond 3310

Viséao geral Com o aparelho de medi¢cao Cond 3310, pode efectuar medi¢des
(condutibilidade) de forma rapida e fiavel.
O aparelho de medi¢cdo Cond 3310 proporciona um conforto de utilizagao,
fiabilidade e seguranca de medigdo maximos.

Teclado As teclas encontram-se exemplificadas através de parénteses angulares <..>.

[

i

O simbolo de tecla (por ex. <ENTER>) significa geralmente uma breve pressao
na tecla (menos de 2 s). Uma pressao prolongada na tecla (aprox. 2 s)
encontra-se exemplificada através de um traco de sublinhado depois do
simbolo de tecla (por ex. <ENTER__>).

HJ

gib
A E

<F1>: Funcao consoante a situagao (é apresentada no visor) p ex.:
<F1_>: <F1>/[Menu]: Abrir menu para configuragées de medi¢ao
<F2>: <F1__>/[Menu]: Abrir menu para configura¢des do sistema
<F2__>:
<On/Off>: Ligar/desligar aparelho de medicao
<M>: Seleccionar grandeza a medir
<CAL>: Chamar processo de calibragao
<CAL__>: Visualizar dados de calibragéo
<STO>: Memorizar manualmente o valor medido
<STO__>: Configurar e iniciar a memorizagdo automatica
<RCL>: Apresentar os valores medidos memorizados manualmente
<RCL__>: Apresentar os valores medidos memorizados
automaticamente
<A><V>; Comando por menu, navegacgao
<ENTER>: Abrir menu para configuragdes de medic¢ao / confirmar
<ENTER__>: | entradas
Abrir menu para configuragdes do sistema
<AR>: Congelar valor medido (fungdo HOLD)

Ligar/desligar medicdo AutoRead
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PT

Cond 3310 Portugués

Visor

—

Informacodes de estado

Valor medido (com unidade)

Grandeza medida

A OO IN

Simbolo de sensor
(avaliagao da calibragao)

1417 ..

(3
1 ——HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 2|5-0 °C |E|

4
5 5 | Valor medido da temperatura (com
all— 6 unidade)
15.11.2008 M
08:37 7 6 Outras informacgdes de estado
7 Softkeys e data/hora
Painel de tomadas /ligagdes
1 Célula de medicao da
condutibilidade
o%o
o) 0pO .
5 \\O_9 = 2 | Interface USB-B (Device)
3 Interface de manutengao
3 1 2
Primeira . . . :
colocacs 1 | Inserir as pilhas fornecidas juntamente com o aparelho.
¢80 em Aqui, tenh tencao a polaridade correct
funcionamento qui, tenha em atengao a polaridade correcta.
2 ‘ Ligar o aparelho de medicao através da tecla <On/Off> .
Atencao

Respeite as indicagdes de seguranga relativas aos sensores utilizados.
As instrugGes de utilizagdo dos sensores encontram-se no CD fornecido
juntamente ou na Internet em www.WTW.com.
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Roména Cond 3310
Cond 3310

Vedere de Cu instrumentul de masura Cond 3310 puteti efectua rapid si sigur

ansamblu masuratori(conductibilitate).
Instrumentul de masura Cond 3310 ofera maximum de usurinta la utilizare,
siguranta si precizie.

Tastatura Tastele sunt reprezentate prin paranteze in unghi <..>.

Y g

Simbolul tastei (de exemplu <ENTER>) semnifica in general o apasare scurta a
tastei (mai putin de 2 sec). O apasare lunga a tastei (cca. 2 sec) este
reprezentata printr-o liniuta dupa simbolul tastei (de ex. <ENTER__>).

CAL

STO ——

RCL

gib
A E

<F1>: Functie dependenta de context (este afisata pe Display) de
<F1_>: exemplu:
<F2>: <F1>/[Menu]: Deschiderea meniului pentru reglarea
<F2__>: masuratorilor
<F1__>/[Menu]: Deschiderea meniului pentru reglarea
sistemului
<On/Off>: Conectarea/deconectarea instrumentului de masura
<M>: Selectarea valorilor de masurare
<CAL>: Accesarea procedeului de calibrare
<CAL__>: Afisarea datelor de calibrare
<STO>: Salvarea manuala a valorii masurate
<STO__>: Configurarea si initierea salvarii automate
<RCL>: Afisarea valorilor salvate manual
<RCL__>: Afisarea valorilor salvate automat
<A><V>: Gestionarea meniului, navigare
<ENTER>: Deschiderea meniului pentru reglarea masuratorilor /
<ENTER__>: | Confirmarea intrarilor
Deschiderea meniului pentru reglarea sistemului
<AR>: Blocarea valorii masurate (functia HOLD)

Activarea / dezactivarea masuratorii AutoRead
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RO

Cond 3310 Romana
Display
3 1 Informatii status
2 Valoare masurata (cu aparat
2 (cu aparat)
3 Marimea de masurare
2 N E——
1 4 1 7 uSlem & 4 | Simbolul senzorului
1 ——HTr25]InLF][ 0.835 1/cm] 2|5 .0c m 4 (evaluarea calibrarii)
5 5 | Valoarea temperaturii (cu aparat)
[l — 6 : .
Alte informatii status
15.11.2008 N ’
7 Taste functionale si data/ora
Zona fiselor /Conexiuni
1 Celula de masurare a conductivitatii
0% 2 | Interfatd USB-B (dispozitiv
© OOOOO @ v ( p )
© 3 | Interfata service
3 1 2
Punerea initiala . - . N
- . 1 | Montati bateriile livrate odata cu instrumentul de masura.
in functiune . .
’ Atentie la polaritate.
2 ‘ Porniti instrumentul de masura cu tasta <On/Off> .
Atentie

Instructiunile de utilizare a senzorilor sunt disponibile pe CD-ul livrat cu

g Respectati recomandarile de siguranta pentru senzorii utilizati.
instrumentul de masura sau pe Internet, la adresa www.WTW.com.

ba75789y02 02/2009 35



Pycckui Cond 3310
Cond 3310

O63op Otot npmnbop Cond 3310 no3sonseT ObICTPO N HAAEXHO BbINONHUTD
pasnuyHble n3mepeHnst (NPOBOANMOCTb PacTBOPOB).
N3meputenbHbii npubop Cond 3310 obecneynsaet makcumym yaobeTsa,
Haa&XHOCTU N TOYHOCTU B paboTe.

KHonouHas HasBaHusa KHONOK BblAeNeHbl YrnoBbiIMM CKOOKaMu <..>.

naHenb 3Hayok kHonku (Hanpumep, <ENTER>) o3HauyaeT kopoTkoe HaxaTue KHOMKM

e g

HJ

RCL

(meHee 2 c¢). MNMpogomkuTenbHoe HaxaTne KHomnku (oK. 2 ¢) obo3HavaeTcs
3HaKoM NoAYEpPKMBaHNA BCre 3a 3Havkom kHornku (Hanpumep <ENTER__>).

gib
A E:

<F1>: PyHKUMS, 3aBUCSALLAA OT cuTyaumm (oTobpaxkaeTcs Ha
<F1_>: aucninee), Hanpumep:
<F2>: <F1>/[Menu]: OTKpbITb MEHIO HACTPOEK N3MEPEHUS
<F2__>: <F1__>/[Menu]: OTKpbITb MEHIO CUCTEMHbIX HACTPOEK
<On/Off>: BKMOUNTB/BBIKNIOYNTL N3MEPUTENbHBIN Npubop
<M>: BbibpaTb namepsaemblin napameTp
<CAL>: Bbi3BaTb cnocob kannbpoBku
<CAL__>: MNokasaTb KannMbpoBoYHblE JaHHbIe
<STO>: CoxpaHuTb pe3ynbTaT U3MEPEHUS BPYUHYHO
<STO__>: HacTpouTb 1 3anycTuTb aBTOMaTtMyeckoe CoxpaHeHue
<RCL>: [MokasaTb pesynbTaTbl U3MEPEHNSA, COXPaHEHHbIE BPYYHYIO
<RCL__>: [MokasaTb pe3ynbTaTbl USBMEPEHNSA, COXPAHEHHbIE B
aBTOMAaTMYECKOM pexmme
<A><V>; YnpaBneHue MeHIo, HaBurayms
<ENTER>: OTKpbITb MEHIO HACTPOEK U3MepeHna/NoaTBEPANTL BBOA
<ENTER__>: | 3HaueHui
OTKPbITb MEHIO CUCTEMHBIX HACTPOEK
<AR>: YaepxaHue pesynbTaTta namepenus (dyHkymss HOLD)

BknounTtb/BbIKIOUMTL M3MepeHne AutoRead
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Cond 3310

RU

Pycckuii

Oucnnei

3

1417 ..

==

1 ——HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 2|5-0 C
15.11.2008
e

I

SB output [T

~NOo o~

WHdpopmaums o ctatyce

PesynbTtat namepexus
(c eanHnLEN n3mMepeHns)

Namepsiemblii napameTp

CumBon gatyvka
(o6paboTka KanMBPOBOYHbLIX AaHHbIX)

PesynbTat nsmepeHusi temnepaTtypbl
(c eanHVLEN N3mepeHns)

[JononHuTenbHasa uHgopmauums o ctaTyce

Mporpammunpyemble knasuwmn n gata/
Bpems

Ayerika ans nsmepeHus
NpPoOBOANMOCTH

Pasbém USB-B (ycTporicTso)

CnyxebHbln nHTepderc

1 | BctaBbTe BaTapeinku (BXOAST B KOMMNIEKT NOCTaBKM).
Mpwn ycTtaHoBKe cobnioganite NONsipHOCTb.

2 | BkniounTe npmbop ¢ nomoLbto kHonku <On/Off>.

Hésna/pasbeémsl
$%
%, \\o20 =
3 1 2
MepBbili BBOA B
3KCNyaTaumio
OcTopoXHO

CobniogaiTte ykazaHUsi No TexHUke 6€30NacHOCTM AN UCMOSb3yeMbIX

JaTuMKOB.

PykosoacTsa no akcniyartauum AaT4ynMkoB CM. HA KOMNAKT-Aucke (BXOAUT B
KOMIMIEKT NOCTaBku) U B UHTepHeTe Ha www.WTW.com.
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Slovensky Cond 3310
Cond 3310

Prehlad Meradom Cond 3310 mézete rychlo a spolahlivo merat (vodivost).
Merac Cond 3310 ponuka v maximalnej miere komfort obsluhy a ovladania,
spolahlivost’ a bezpeénost’ merania.

Tladidla Tlacidla su oznacené Spicatymi zatvorkami <..>.

Tlacidlovy symbol (napr. <ENTER>) vSeobecne znamena kratke stlacenie
tlacidla (kratSie nez 2 s). DIhé stlacenie tlaCidla (cca 2 s) je znazornené Ciarkou
za symbolom tlaCidla (napr. <ENTER_>).

CAL

STO ——

gib
A E:

<F1>: Situacne zavisla funkcia (indikuje sa na displeji), napr.:
<F1_>: <F1>/[Menu]: Otvorenie ponuky meracskych nastaveni
<F2>: <F1__>/[Menu]: Otvorenie ponuky systémovych nastaveni
<F2__>:
<On/Off>: Zapnutie/vypnutie pristroja
<M>: Volba meranej veliginy
<CAL>: Vyvolanie kalibracie
<CAL__>: Zobrazenie kalibracnych udajov
<STO>: Rucné ulozenie nameranej hodnoty
<STO__>: Nakonfigurovat’ a spustit’ automatické ukladanie
<RCL>: Zobrazenie ru¢ne uloZzenych nameranych hodnét
<RCL__>: Zobrazenie automaticky uloZzenych nameranych hodnét
<A><V>: Nastavovanie a navigacia v ponukach
<ENTER>: Otvorenie ponuky meracskych nastaveni / potvrdenie
<ENTER__>: | zadania

Otvorenie ponuky systémovych nastaveni
<AR>: Zmrazenie nameranej hodnoty (funkcia HOLD)

Zapnutie / vypnutie merania s automatickym odcitanim
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Cond 3310 Slovensky
Displej
3 1 | Stavove informacie
2 2 Namerana hodnota (s jednotkou)
3 Merna veli€ina
2 —_—
1 4 1 7 uSlem & 4 | Symbol senzora
1 —HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 2|5-0 C m 4 (vyhodnotenie kalibracie)
5 5 | Teplota merania (s jednotkou)
[l 6 N L L
DalSie stavové informacie
5402008 (oo H— 7 v
' 7 Programovatelné funkéné tlacidla
a datum/Cas
Zasuvky / pripojky
1 Meraci ¢lanok
. ngs? _ 2 Rozhranie USB-B (pristroj)
© 3 Servisné rozhranie
3 1 2

Prvé uvedenie do

prevadzky 1

Vlozte prilozené batérie.
Dbaijte pritom na spravnu polaritu.

2 ‘ Zapnite meraci pristroj tlacidlom <On/Off> .

Pozor
Dodrziavajte bezpeénostné pokyny pre pouzité senzory.

A Navody na obsluhu senzorov najdete na priloZenom CD a na internete na
adrese www.WTW.com.
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Svenska Cond 3310
Cond 3310

Oversikt Med matinstrumentet Cond 3310 kan du utféra matningar (konduktans) snabbt
och tillforlitligt.
Métinstrumentet Cond 3310 ger maximal mandverkomfort, tillférlitlighet och
matsakerhet.

Tangentbord Knapparna askadliggdrs med spetsiga parenteser <..>.

e g

HJ

RCL

Knappsymbolen (t.ex. <ENTER>) innebar generellt en kort knapptryckning
(under 2 s). En lang knapptryckning (ca. 2 s) visas genom ett streck efter
knappsymbolen (t.ex. <ENTER__>).

gib
ANE:

<F1>: Situationsberoende funktion (visas pa displayen) t.ex.:
<F1_>: <F1>/[Menu]: Oppna menyn for métinstallningar
<F2>: <F1__>/[Menu]: Oppna menyn fér systeminstallningar
<F2__>:

<On/Off>: Pa-/Franslag av matinstrumentet

<M>: Vélja méatstorhet

<CAL>: Oppna kalibrering

<CAL__>: Visa kalibreringsdata

<STO>: Spara matvarde manuellt

<STO__>: Konfigurera och starta automatiskt sparande

<RCL>: Visa manuellt sparade matvarden

<RCL__>: Visa automatiskt sparade matvarden

<A><V>; Menystyrning, navigering

<ENTER>: C:)ppna menyn fér matinstaliningar / bekrafta inmatningar
<ENTER__>: | Oppna menyn for systeminstaliningar

<AR>: Frysa matvarde (HOLD - funktion)

Pa/Franslag av AutoRead-matning

40
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Cond 3310 Svenska
Display
3 1 | Statusinformation
2 2 Méatvarde (med enhet)
3 Matstorhet
2 —_—
1 4 1 7 uSlem (5 4 | Givarsymbol
1 ——{Tr25][nLF][ 0.835 1/cm] 2|5 .0c m 4 (kalibreringsberakning)
5 5 | Temperaturméatvarde (med enhet)
[l — 6 , -
Mer statusinformation
15.11.2008 I
- : __USB output 7
08:37 7 Softkeys och datum/tid
Portomrade/anslutningar
1 Konduktansmatcell
. ng?? _ 2 | USB-B-granssnitt (Device)
© 3 Service-granssnitt
3 1 2

Forsta

driftsattning 1

Lagg i de medfdljande batterierna.
Se till att de ligger at ratt hall.

2 ‘ Sla pa matinstrumentet med <On/Off> -knappen.

Forsiktigt
Folj noga sékerhetsanvisningarna for givarna du ska anvanda.

A Bruksanvisningarna fér givarna finns pa medféljande CD och pa Internet under
www.WTW.com.
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Tirkge Cond 3310
Cond 3310

Genel bakis Cond 3310 o6lgim cihazi ile hizli ve glvenilir 6lgimler (iletkenlik) yapabilirsiniz.
Olgiim cihazi Cond 3310 maksimum kullanim konforu, giivenilirlik ve élgiim
hassasiyeti sunar.

Tus alani Tuslar uglarindan goérinur sekilde <..> kenetlenir.

g

Tus semboll (6rn. <ENTER>), genel olarak tusa kisa bir sekilde basma
anlamindadir (2 saniyeden az). Tusa uzun basma (yaklasik 2 saniye) tus
semboliinlin altinda bir gizgi (6rn. <ENTER__>) ile gdsterilir.

CAL

STO ——

gib
A E:

<F1>: Duruma bagl fonksiyon (ekranda gosterilir) 6rn.:
<F1_>: <F1>/[Menu]: Olgum ayarlari i¢in menunin agiimasi
<F2>: <F1__>/[Menu]: Sistem ayarlari igin menlinin agiimasi
<F2__>:
<On/Off>: Olciim cihazinin agiimasi/kapatiimasi
<M>: Olgiilen degiskenin segilmesi
<CAL>: Kalibrasyon yénteminin ¢agriimasi
<CAL__>: Kalibrasyon verilerinin gésterilmesi
<STO>: Olgiim degerinin maniiel olarak kaydedilmesi
<STO__>: Otomatik kaydin konfigiire edilmesi ve baslatiimasi
<RCL>: Manuel kaydedilen élgim degerlerinin gérintilenmesi
<RCL__>: Otomatik kaydedilen 6lgim degerlerinin gorintilenmesi
<A><V>: Menu kontroll, navigasyon
<ENTER>: Olglim ayarlar igin meniiniin agiimasi / girislerin
<ENTER__>: | onaylanmasi
Sistem ayarlari igin meninin agilmasi
<AR>: Olciim degerinin dondurulmasi (HOLD - fonksiyonu)
AutoRead oélgiminin agiimasi/kapatiimasi
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Cond 3310 Tlrkce
Ekran
3 1 Durum bilgileri
2 2 | Olgiim degeri (birimli)
3 | Olgiilen degisken
2 —_—
1 41 7 uSlem & 4 Sensor sembolil
1 —HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 25.0°c m 4 (kalibrasyon degerlemesi)
l 5 5 | Sicaklik 6lgim degeri (birimli)
[l — 6 " L
Diger durum bilgileri
08:37 7 Orta mend tuslari ve tarih/saat
Jak sahasi /baglantilari
1 | lletkenlik élgtim hiicreleri
0% 2 | USB-B-arabirimi (cihaz
%\ = el
3 Servis arabirimi
3 1 2

ik kullanim
uran! 1 | Beraberinde verilen piller yerlestiriimelidir.

Dogru sekilde yerlestiriimesine dikkat ediniz

2 ‘ <On/Off> tusu ile 6lgiim cihazi agilir.

Dikkat

Kullanilan sensérler igin gtivenlik uyarilarini dikkate aliniz.
Sensorlere iliskin kullanim kilavuzlarini beraberinde verilen CD'de veya

internette bulabilirsiniz. www.WTW.com adresinde bulabilirsiniz.
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Cond 3310

BUR

reX

(1

2

it

CAL

STO ——o

RCL

Cond 3310

fEAMEN Cond 3310 AT LARIE, AIE#HTNE (BSXR),
ME Cond 3310 EEFENRESEM., IRKINERTS

28

BREELRES <.> KXo
BRENS (W <ENTER>) —ixRNEMBEETRE (DT 28 ), BRKREEEK

THRE (W2Y) ESREES RN TR (HlW <ENTER__>) R

gib
ARE

<F1>: ERBTEXNIEE (BIERRET)
<F1__>: Bign

<F2>: <F1>/[Menu]: TN EREXE
<F2__ > <F1__>/[Menu]: I A RFEREX L
<On/Off>: B8 / <N EAN

<M>: EENESH

<CAL>: WRARERE

<CAL__ >: RSB

<STO>: FHHENEE

<STO__>: RENBIENEE

<RCL>: ETRFHHEFHNEE

<RCL__>: STRBEIMENNEE

<A><V>: XREE S

<ENTER>: HAMNEREFRE / BIAEA
<ENTER__ > | {IARZKRBEBRE

<AR>: RN EE (HOLD Thag)

B 1 XM BRI E

44
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Cond 3310 Eohvg
ETR
3 1 | RBER
2 2  WEE(E2)
3 | MESH
2 —_— — N
1 41 7 uSicm & 4 | EREEEE (BAETM)
1 ——HTr25][nLF][ 0.835 1/cm] 2|5-0 C E| 4 5 |BENEE(S2H)
5 _
HMRSER
—a— & 6 | HAaRASA
15.11.2008 N i
SEAETTETE
BOX /&0
1 BS RN EMN
0%o B- a
? 3 | ®RFEEO
3 1 2
S
Ll 1| st s,
EREEERBIRMERSTER,
2 | T HHR <On/Off> BENEN.
Ny

ERFTRAARBRNEERET.

& e R VEULEA W LAZEBE BT B9 CD & M E B M ith it www. WTW.com T
BRI,
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